DECLARACION JURADA

En Santiago de Chile, a cinco de agosto de mil no-
vecientos ochenta, ante el Notario Pdblico que autoriza,

yo, Cecilia Isabel Alzamora Véjares, egresada de Periodis-

mo de la Universidad Cat6lica de Chile, domiciliada en

Pasaje Belén N°6830 -Poblacién Clara Estrella -de la comu-
na de La Cisterna, y c&dula de identidad N®7.105.547-7 de

Santiago, declara 1o que sigue bajo la Fe del Juramento:

1.- El1 dia miercoles 23 de julio de mil novecientos ochen-
ta a las 08.30 horas, estuve esperando movilizacién en ca-
l1le Fernadez Albano esquina de Ochagavia, comuna de la Cis-
terna, Encontridndome en ese lugar totalmente sola, esperé
movilizacién durante quince minutos, hasta tomar un bus del

recorrido Américo Vespucio del cual me bajé en el paradero

25 de La Gran Avenida J.M. Carrera, lugar en que debia reu-

nirme a las 09.00 horas con mi amigo Eduardo Jara Aravena,

quien llegd efectivamente al lugar mencionado exactamente

a dicha hora. Con el tomamos un taxi colectivo hasta pla-
za Egafia, donde nos subimos a una micro del recorrido Los
Leones que nos condujo hasta el Campus Oriente de la Uni-
versidad Catélica, a cuyas dependencias llegamos minutos
antes de las 10 de la mafiana. El trayecto relatado lo rea-

lizamos practicamente s8les sin intercepccidén, molestia ni
vigilancia o Seguimiento de ninguna pessona extrafia.

2.- Eduardo Jara debia entrevistarse con el Director de la
Escuela de Periodismo de la U.C. a8 quien debfidantearia el
problema econdémico yue le afectaba, pues carecia de medios
para inscribirse en el 2° semestre académico; asi lo hizo, .
pero el director dijo no poder ayudarlo de immediato pi-

diéndole a Eduvardo le diera toda la mafiana para poder hacer-



lo. Al llegar el mediodia Eduarde habl6é con una de las se-
cretarias de la Escuela para preguntarle si el Director ha-
hfa informado a que hora regresaria, pero se le respondiéd
que &ste no lo harfa hasta la tarde. En vista de este in-
conveniente conversamos con &l Profesor Oscar Gonzfilez, per-
sona en quien tengo confianza y que no tuvo dificultades
para prestar a Eduardo wil pesees ($1.000), entregindole un

cheque cruzado, 2 la orden de la Universidad Catflica de

Chile. Dejo constancia de que este cheque quedd en manos

de los secuestradores.

5.- A las 12.30 horas abandonamos el Campus Oréente con
direccifn a la Casa Central de la Universidad Catblica,

para cancelar la matricula., Decidimos subirnos a un taxi

colectivo en el cual viajaban también, em la prte trasera,
tres jivenes estudiantes de la misma Universidad, al pare- -
cer de Fducacifn, guienes se conocian entre 1. Con Eduar-

do nos sentamos al lade del chofer, &l al medio ¥y yo jumto

2 la puerta. En la conversacifn que sustuvimos losocupan-
tes del taxi, que se refirié a los costos de matriculas,
profesiones, etc., nosotros mencionamos que &ramos estu-
diantes de periocdismo y pudimos darnos cuenta de que laas
tres jévenes lo eran de otra de las Escuelas ubicadas en

el Campus Ordéente, especificamente Educacién.

Cuando el taxi corfia por Avda. Los Leones, antes de lle-
gar a la calle Lota por donde deberia doblar,(no recuerdo
bien si se trataba de la esquina de Los Leones com Eleo-
doro Yafier), el colectivo se detuvo ante una luz roja, mo-
mento en el cual adelantfse al taxi, coloclindose al lado

derecho de &1, una camioneta marca Chevrolet, modele C-10



de color amarillo o crema, con franjas de chlor mas

oscuro, al parecer café. Frenf Bruscamente, lo que llamb
la atencibtn de todos nosotros. al momento,cuatro o cinco
individuos se bajaron de la camioneta avalanfadose dos de
ellos sobre el taxi molective y abriendo la puerta que yo
llevaba sin seguro. Todos empezaron a gritar sin entender
lo que pasaba, mientras uno de los inditiduos me apuntd al
estimago con una pistola lo gque ocasionfi la histeria de las

jovenes que viajaban em la parte posterior del vehiculo.

Otro de los individuos que se encoatraba junto a la camio-
neta gritbd: "ibajen los dos|", momento en el cual Eduardo
Jara me dijo: "Cecilia, es a nosotros", ante lo cual yo de-
puse me resistencia a descender del taxi, bajdndonos ambos
rhpidamente. Una vez em la calle, entre el colective y la
camioneta, fuimos esposados el uno al otro, sin mayor apre-
suramiento y en presencia de toda la gente que s¢ habia
reunido en el lugar, quedande nuestras manos atadas por las

esposas. Uno de los secuestmadores trataba de abrir la puer-

ta posterior de la camiometa pero le costé hacerlo.

Debido a la resistencia que opuse en el taxi y al tiempo
que se¢ demoraramnen subirnoes a la camioneta, puedo dar la
descripcitn de dos de los individuos que nes secuestraron:

el que me apuntd con el arma, mide aproximadamente 1,75 m. ,

es de contextura delgada, blanco, de bigotes, cabelle riza-

do castafio oscuro de regular corte, ojos ctafé, bien parecido,
de unos 27 afios de edad, cuya vestimenta era corriente; el
otro individuo, que vigilaba em la parte posterior del
vehiculo debe tener umos 35 afies, mide alrededor de 1,70 m.,
es de contextura mediama, cabello castaflo gscuro, lize y de

regular corte, ojos oscuros, bigotes y vestfa pantalfn de



casimir, camisa y vestfn; era moreno.

4.- Una vez abierta la puerta de la camioneta nos hicieron
entrar retrocediendo v encontrindonos en su interior nos
vendaron la vista con pafiuelos comunes, obligindomos a ten-
dernos en el piso v cubriéndonos con sus vestones. Junto a
nosotros quedaron dos individuos, mientras los demis subie-

ron a la parte delantera de la camioneta.

Viajamos en el vehiculo alrededor de 30 minutes dando muchas
vueltas, lo que hacia imposible orientarse en relacifn a los

puntos cardinales; ademfis, viajabamos a mucha velocidad.

La camioneta se detuvo en un lugar, al parecer alejddo de la
ciudad, puesto que no se escuchaban ruidos de vehiculos pro-
pios de los centwos poblados. Nos hicieron descender, nos

sacaron las esposas, espomfindonos de nueve em forma separa-

da.

Caminamos unos cuantos metros, pisando cemento, cmmo si fue-

ra una ascera o patio, hasta que me hicleron agacharme y en

trar en una especie de tilnel: como no me apaché 1o suficiente

we pegué en la cabeza y con los codos toqué las partes late-
rales dindome cuenta que era como um tubo; luego de haber
caminado unos dos metros asi agachados bajamos una escalera

de concreto,muy corta (umos ° peldafios), al final de la cual

dimos con una sdda con piso ‘e madera, que sin duda era um
subterrineo, donde de encontraban varios hombres al parecer
uniformados al menos parcialmente, pues todos ellos usaban
botas o bototos masisos, causando estruenflo con los pasos
que daban. Ellos nos registraron. A mi me desnudarom per
completo y me revisaron incluso les gemitales por si tenia
algo escondido allfi; me quitaron el reloj, una gargantilla,

mi cartera v los documentos. ocbhjetos quémnnno recuperéd, que-



dando en poder de los secuestradores. Entre los docu-
mentos se cuentan mi cédula de identidad, mi RUN y mi car-
net universitario.

Luego me volvieron a vestir y en ese momento escuché gue
uno de los individuos le decfa a Eduardo Jara que serfia

llevado a interrogatorio, sefialindole que deberia hablar

"a la buena o a la mala™ ; luego lo sacaron de la habita-
cifn &% el mismo hombre que le habfa hablade se dirgié a

mi haci#ndome idéntica advertencia sobre la forma en que

podria conducirse el interrogaterio; luego me dij$: "ahora
te vas a sentar un buen rato para que puedas ordenar tus
ideas y después bamos a conversar'', sentindome yo en una
s$illa de ruedas que allf habfa, de esas que se usan en los
hospitales para transportar algunos enfermos. Desde ese
momento no volvi a escuchar a Eduardo ni siquiera cuande lo
interrogaron, pues lo llevaron a otra habitacifn. En la que
yo estaba, un guardia tomaba los datos personales teclesan-

do una miquina de escribir, mientras varios individuos que
transitaban continuamente por la sala metiendo bulla com

sus botas, me proferfan amenazas, diciendo que me cortarfan
los senos y otra serie de groserfias y lllnl;li de orden
sexual que no deseo describir aquif. Yo seguia esposada y
sentada en la silla de ruedas sin poder moverme. Por los

ruidos y movimientos que percibi pude darme cuenta que en

aquella pieza habia una consola y en ella una cocinilla
con cafetera y tazas en las que se servian los secuestra-
dores. :

5.- Cuaddo hubieron tramscurrido dos horas fui trasladada
a una pieza contigua donde el mismo hombre que me hablé

desde un comienzo, me comenz8f a interrogar preguntindome



si yo pertenecia al MIR, cufles eran mis supuestas actividades
politicas vy, sobre la informacifn que pudiera darle respec-

to de la muerte delmforokel Vergara. Neguf estar realizan-

do cualquier actividad de tipo politico; negué haber parti-
cipado en la muerte del Coronel Vergara. Luego quiso saber
sobre mis relaciones con Eduardo Jara, insistiendo en que

que por ser Intima amiga de &1, podria conocer detalles de

sus agtividades politicas, que para ellos con seguridad mi;
amigo desarrollaba. Yo negué el hecho, haciendo presente

que me ponia como testigo de que Eduarde no podfa haber par-

ticipado de 12 muette del Coronel Vergara, pues en es0% dfias

siempre estuvimos juntos desde tempranas horas de la mafiana

y que, ademfis, ¢l nunca portc un arma ni tratS de cambiar

su apariencia fiIsica ni se oculté simo que, por el comtra-
rio, salfamos todos los dfas al centro de la capital, diri-
giéndonos a radio chilema, donde haciamos nuestra prictica

reriodistica. Tambi&n me preguntarom cfmo conoc{ a Eduarde
en la Universidad.

Mi interrogador era um hombre de vor ronca, dura, potente
y autoritaria; su hablar era culto y refinado como el de to-
dos los secuestradores y, a juzgar por su forma de expresar

se, me parece que tiene alrededor de 35 afios.

Luego comenzaron a interrogarme sobre toda mi vida, intere-
sindose especialmente por mi relacifn persomal con Ricarde
Nufiez, miembro del MIR asesinado el dfa 18 de mayo de 1979
en circunstancias nunca aclaradas y cuyos responsables no
fueron perseguidos ni encontrados. Cabe sefialar que nis in
terrogadores se acordaban de las circunstancias que rodearon

la muerte de Ricsrdo Nufiezx con mucha mayor precisifm que yo

micma w ael Anr saiamnla  eFeoaenda va racardé mae ad hadfver



habfa sido hallado en Quilicura cerca de un canal,ellos
se adelantaron a precisar que no habia sido cerca de un
canal sino en un camino. Despufs de este interrogatorie

me dejaron tranquila durmtite 24 horas. Sin embargo durante

este (iltimo lapso supe que Eduardo Jara estaba siendo in-
terrogado en una habitacifn separada de la mia por um co-
eredor, puesto que a ratos me preguntaba sobre algln deta-
1le que Eduardo estarfa dando a conocer pEra que yo lo conmn-
firmara. Me preguntaron por un tal Fermin de quien yo sa-
bia,por Eduardo, que se encontraba desaparecido desde ha-

cia a 1o menos un mes, inquiriéndoseme por sus apellidos

y descripcifn fisica que yo desconocia. Chequearon también

conmigo una lista de alrededes de 20 personas que, segilin

ellos, Eduardo habrfa dado a conocer, entre los cuales re-
cuerdo dos de apellido Romero, a quienes vimculé con Gonza
lo Romero, médico que atiende almhkijo de Edmarde Jara, pe-
ro respecto del cual desconozco detalles personales; peroc
mas tarde volvierom pra preguntarme por M. Romero, diciém

doles que lo conoci como unm estudiante de la Escusla de

Periodismo que ya se habia titulade, que habia side perio-
dista de RAdio Chilena y que se encontraba actualmente en

Punta Arenas, trabajando en la Radio Presidente Ibafiez.

Me preguntaron ademiis quienes eran los mds amigos de Eduar
do, respondiéndole que Mario Romero y la hemmana Cecilia

Machulfis, religiosa del clero regular. Debo destacar que

cuando se me peguntd por las personas componentes de esa
1ista de 20 que habria propercionade Eduardo, se hicierom
presente tres individuos, § quienes por sus voces identri-

fiqué como los que habfan estado interrogando a mi amigo.



a decirme que Eduardo habia declarado que yo no era su mujer,
sino que esta era Ana Maria Viasquez con la cual era casado

y vivia en forma permanente, negéndo yo el hecho y siendo
trasladada entonces, atravesando un corredor de no mis de

un metro de ancho y entrando en una habigacidn ubicada fren
te a aquella en la que yo habia permanecido; la pieza esta-

ba oscura pero un foco de luz muy potente iluminaba direc-

tamente a FEduardo; allf me levantaron un poquito la venda

para que viera a mi amigo, quien se encontraba en una silla,
esposado con sus manos en la espalda, en camisa y pantalén,
con la cabeza caida hacia el lado izquierdo, sin que yo
viera huellas visibles de golpes pero notando que su voz
era muy débil. Yo me encontraba de pie junto a los inte-
rrogadores pudiendo entrever quqquno de ellos era bajo y

gordo, aunque no vi su cara; pero por su voz, la misma de

quien me habia preguntado sobre la lista de 20 personas
Yy que posteriormente me interrogaria, calculo que tendria
unos 45 afios. El otro se me present§ alto, de regular con

textura y tengo la impresién que es quien me interrogé mas

en detalle, segfin 1o he relatado. Akbos vestian el mismo
traje, cuya chaqueta estaba abotonada de arriba abajo. Es
el momento de hacer presente que con posterioridad me per-
caté auditivamente de que un grupo de secuestradores se

cambiakhan de ropa , despojindose de una especie de "buzo',

pera lo cual debfan descorrer un "cierre claire", cuyo so-

nido caracterfstico escuché varias veces.

Recomdando nuevamente mi presencia en la habitacifn en que
mantenian a Eduardo, debo decir que, como los dos secues-
tradores se dieran cuenta de que podia verlos me empujaron

hacia adelante mas cerca de Eduardo, retrocediendo ellos



2l instante. Le preguntaron a Eduarde: "(Qui#n es tu
mujer ¥y con quien vivée8", respondiendo el que era Amna Ma-
ria Vésquez, pero agreglinde luego que no era casado. Me
sacaron ripidamente de la habitacifn trasladéindome a la

misma pieza en gue anteriormente me encontraban

La primera noche de detencién dorm{ esposada sobre una ban-
ca de madera mis corta que mi cuerpo, ubicada en el pasille

g qua me he referido, sin cubrirme pero frente a2 una estufa.

Esa noche el silencio el silencic fue absoluto y me acompa-
fiaba un solo guardia. Hste y todos los guardias eram gen-
te mis jowwanque trabajaban en dos turnos, uno de noche y

otro de dia.

A unos cinco metros de la puerta que da a la pieza en que
permaneci la mayor parte del tiempo, saliendo de ella v

caminando hacia la izquierda por el pasille percibi que se

encontraba lazsdda de interrogatorios.

Para ir al bafio debia caminar también por ese corredor y
entrar cruzando dos puertas tras las cuales se encontraba
piso de baldosa; después de esas dos puertas pero en direc
cifn contraria hay tsmbién un pasillo de baldosa, por el

cual se me hizo caminar cuando pedf ir al bafio, seguramente

pera despistarme respecto de la ubicacifém de esta dependen
cia; recuerdo gue el inodoro se tapaba y se inundaba ¥y que
el lavamanes se encontraba fuera del bafio mismo.

é. El segundo dia permaneci siempre sola enliammisma sa-

la que el dia anterior. o . interrogada nuevamente sobre

aspectos de mi vida personal y sobre presuntas actividades
politicas que realizaria Eduardo Jara. En medio de diche

interrogatorio, practicado por el mismo individuo del dia



rango, con papel en mano me preguntaban muchas veces mis datos
personales y de mi familia, tratande de encontrar una contradic
cién en mis respuestas. Fstos guardias, por sus voces, son

al parecer miis j6venes que los interrevgadores oficiales. -

A las 8 de la tarde de ese segundo dfa, fui trasladada al
espacio ubicado entre las dos puertas que habfa que cruzar
para digigirse al hafio; allf en el suelo parte de madera ¥y
parte de baldosa, me hicieron dormir abrigada por una fra-

zada, mientras dos gpuardias dormfan en colchonetas sobre el

suelo, a un par de metros. A Eduardo Jara lo hicierom dor
mir en ese mismo lugar. Poco antes, lo habfa sentido que-
jarse en una hhbitacifn contigua, pensando gue lo habrian
torturado: escuch& que unos puardias fueron a su habitacién

y lo trataron en forma en forma muy grosera refiriéndose a
sus quejidos diciBéndole gque hablara "con vor de hombre".

Luego, uno e los guardias dijo: "A éste ya le hicierom
la de los & nudos” y vyo pensé que era slgdn tipo de tortu-
ra pero sii saber exactamente a que se referfan. Después

1o scomoderon un poco ¥ lo dejaron tranguilo hasta que mnos

llevaron n dormir al lugar arriba indicado, donde quedamos
separados Eduardo y yo por unos dos metros; sus quejidos
los sentfa muy cerca.

?.- A estas alturas yo trataba de formarme un comocimiemto
del lugar en que estaba; crec que era un subterrineo gran-

de con varias habitaciones,. dividido en dos sectores o blien

comunicade con otro sector del mismo edificio, de tal modo
que al sector que yo permanecia se podia imgresar directa-
mente o pasando por el otro sector, desde el cual llegaba a

mis oidos &1 movimiento de otras persomas, que h veces en-
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no se permitia trasladar implementos de un sector a otro
del recinto, como quedd de makifiesto en una discusidn sos
tenida a raiz del pewplsito de los guardias del otro sec-
tor de llevarse un televisor que funciomaba en el nuestro,
lo que fue impedido. Por otra parte puedo sefialar que en
las habitaciones habhfa varios escritorios (em la sala donde

permanecia de dia choqu&“con varios), varios Kardex metd-

licos ( escuchsba el ruido caracterfiftico que se produce
al abrirlos y cerrarlos y ademfis escuchf una discusitn a
raiz de que un guardia sacaba de un kardex algln objeto que,

seglin otro mo le correspondfa), mafuinas de escribir (por

lo0 menos tres en funcimnes domnde yo estaba, pero escuchaba

el ruido de otras, proveniente de mis lejos), tel&fonos

mn casi todas lassoficinas (por lo menos funcionaban tres
lineas, por una de las cuales "mi capitéin Homero'", haf lla-
mado pew los demfis y quien daba las Grdemes, llamaba fre-
cuentemente a "mi comandante', de gquien recibifa ordenes).
por lo menos tres radios, un televisor ubicado en una ple-

ta que contenis al parecer objetos de servicio (pregunté

si era en colores la imfgen y se me respondif que sf, pero

que'debido a la distancia"lacimlgebcanzaba a ver muy bien),

colchonetas giméisticas en las cuales tambifn se mos hizeo
dormir ;u:t-rinr--lti.

Durante el dfa se notaba bastante movimiento de gente que
entraba ¥y salia, recibiendo instrucciones de aquél a quien
llamaban "mi capitfin Homero', hombre de voz romca y poten-
te, muy respetado por los guardias. “Homerp tenia una preo

cupacifn comstante por los detemidos y siempre peguntaba

L L] sism mll asm Raklaw Jdade da ~2amawe



Uno apodado Milton Rabat, quien también se hacfa llamar Val
divieso y cuya voz podria afdn recomocer puesto gque pronun-
ciaba las eses de manera muy original; este hombre, justo
es reconocerlo se preocupl mucho de la salud de Eduarde Ja-
ra ¥ se portd bien conmigo. 4 otro llamaban Arafat y me df
cuenta que le encargaban cosas importantes. Otros nombres

que se expithaban eran los de Cristifin, Jeremfas, Robert,

Roy, Eulalio, Marcelo, Ivén y otros que no recuerdo.

Por otra parte, me parece que habia um lugar sspecial de
torturas, pues®un guardiaque buscaba a un compaliero, le res
pondieron “se encuentra en la sala de torturas"”. Fn otra

ocasifn, en dias posteriores, otro guardia amenazé a alguien
con llevarlo a"la parrilla”.

En relacifn con el lugar geogréfico en que nos encontriiba-
mos, varias veces escuch# que, a propésito, les guardias
insistian en que estaba nevando; no me cabe duda que lo ha-

cian para despistar.

IE- Al tercer dia en cuanto nos levantaron, me llevaron a
otra habitacibn, justo cuando llegaban los hombres del tur-
no de la mafiana dieiendo, refirifndose § Eduardo: " a ver
como Se encuentra este tal por cual hoy™; Tusge llegaron
bastaahe eufbéricos hasta donde yo estaba y se llevaron al-
gunos impledentos para escribir, instalindose en el mismo
lugar donde habiamos dormido, donde comenzaron a interro-
gar a mi amigo. Escubh# la voz del interrogador quiem dic-
taba a un escribiente datos que Eduardo aporthba, pero solo

lograba captar algunas palabras sueltas que mo tenian sen-

Etﬂﬂ para mi. Esto se prolongé durante una hora y media

y luego hicieron un "show"™ em torme a mi, aunque yo no supe
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un golpe fuerte aparentemente propimado a Bduardo y alquien;
dijo: "jputa]” haciendo ver que mi amigo habfa dejado de ha
blar; la miquina de escribir dejf de funcionar y luego sen-
tf que a Eduardo lo sacaban hacia la otra habitacién; no le
vilvi a escuchar vy pensé que habia mmerte.

Después de 20 minutos me trasladaron a una oficina al pare-
cer mas pequefia, me sentaron en una silla gitatoria v varias
personas se sentaron alrededor; el hombre que ya me habia in
terrogado comenzé diciéndome: "Akbra siI vamos & hablar en
serio” y me tratd mal de palabra, diciéndome" ya esti buen-

o gue dejes de hacerte la huevona ya que no hes querido

cooperar ,ahora conversaremos de otra manera”". Me amenazd

con llevarme ""a volar al cajén del Maipo”, eantendiéndo yo

que me iban a torturar. Me exigié que le emtregara infor-
macién sobre gente que habria participado em el asesinato
del Coronel Roger Vergara, pero yo imsistf que no sabia
nada al respecto. Con el objeto de comprobar si Eduardo

estabs muerto, dije a mi interrogador que,conversando con

aquél yo podria influir para que entregara tods la informa-
clén que tuviera; el interregador mo cayd en la trampa ¥y me
dijo que Eduarde acababa de morir, que habfa "entregado

parte de la informacién" y que yo deberia entregar el res-
to, agregindome que me iban a "rascar”. Ante esto yo les
dije que en ese caso no me quedaba mas que hacer, que hi-
cieran conmigg lo que quisieran, que incluso podfan sacarme

la piel "cuerito a cuerito” y que ante mi cadiver podrian

darse cuenta de que estaba diciendo la verdad. en ese mo-

mento golpearon la puerts llamando al interrogador w &1, jun-

= LR . U LabhfdkasdAn
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A Consideraciones genarales.
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1. La Compalibilidad del Decreta Ley de Auvtaamnistia con la Corvancidn Amarncana.
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b} La vielacidn del derecho fundamental a la proteccidn judicial {Articula 25),
&) El ineumgpliméanto da |a abligacién d investigar i SARCIGRAT

3. La violacién dal deracho a la vida, a la lbentad y a la integridad personal, ;
d. Las cbligaciones en materia de derechos humanos establecidas en el Convenio sobre Prevencidn y Castigo de Delitos contra kas
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donde su jefe de prensa Guillermo Hormabkabal a quien no co-
pociamos hasta entonces no tuve inconvenientes en recibirnes,
sin que por nuestra parte exigieramos remuneracifn por el
trabajo que realizariamos. En este interrogatorio el inda-

gador puso énfasis ern que los reportajes de Eduvardo eram

miis duros contra el gobiermo militar de los que yo escribia,
conclusidn a la que habrfa llegado luego de examinar algunos

ejemplares que portaba aquél,

En seguida entré a conversar conmigo un hombre 2 quiem no
habfa escuchado antes en el lugar. A este hombre, poste-
riormente, el capitin lo requirid um dia para que estuviera
en ¢l local "a las 8 PM en punto, totalmente equipado’ pa-
ra una misibn especial. 5u nombre era Ivim. Muy culto, muy
fino en 1 hablar, comenzf preguntindo que edad le calcula-
ba yo a #1; le respondi que unos 30 aflos, el se rif y dijo

que un poco miis, pero agregl que a una amigs a quien hizo
la misma peegunta le dijo que el temdria unos 45 aflos, lo
que disgustd mucho a Ividn, quien debe temer realmente unos

35 afios de edad. Conversf conmigo sobre cosas de interés
general, de pintura (dominaba Picasso, Siqueireos, y hasta
algunos que desconozcoY, mfisica (se refirif especialmente

al folklore latinoamericanc), literatura (se refirié ej

particular al boom latincamericanc demostrande conocimientos
de la obra de Garcia Marquez), de culturs gemsmd].de poli-
tica internacional, de da situacién econfmica de Chile, etc.

Formulé aprecliaciones sobre el periodismo y, finalmente,

indagh emn mi vida sentimental , relatéindome luego experien-
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psicélogo? me pregunto ahora. Luego salif y al momento volvid
con una serie de documento= del MIR, de entre los que re-
cuerdo una llamada Coleccifn Miguel Henriquez, varios nfime-
ros de "E1 Rebelde" incluso el de julis y muchos otros do-
cumentos de ese grupo politico. Imperceptiblemente, la con

versacifén fue cambiando de tono y me df cuemta que del ami-

gable didlogo habia pasado a un interregatorio muy riguroso
sobre mippersona que se prolongd durante una hora més hasta

que, al verme muy agotada, el hombre salid de la habitacibn.

Al dis siguiente volvif a hablar conmigo, pregunténdome si
necesitaba algo,(té , cigarrillos etc.)
Ese dia, el quinto, no pasf nada especial, salvo que me to-

maron tres veces las huellas dactilares, pregunténdome los

encargados de hacerle si yo escribhia mucho a méquina, pues
to que las huellas eran poco claras .

1Q - El sexto dia, que yo presum{ era dfa lunmnes, por las
noticias de radio chilena entregadas por la periodista Car-
men Reyes, me impuse en la mafiana de que varios bancos ha-

bian sido asaltados. Todos los dfas, uno de los guardias

se encargaba en la mafiana de gue "los vehiculos quauwieran

con combustible”. Ese dia el movimiento fue mayor. Ademis

de la cantidad de guardias que correspondia al turmo que

se iniciaba en la mafiana, percibi 1z presenciz de un nimero
magor de personas; pareciaz como un dfia de fiesta. Muy tem

prano, el capitéin Homero con su vor romnca y potemnte, comen

16 a distribuir a sus subaleernos en parejas ; alcancé a

escuchar dlrededor de 20 nombres a quiemes el capitdn asig

naba diversos vehiculos en que debian salir a actuar. To-

dos empezarona a salir en forma apresurada, escuchamndo yo
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camionetas, y motos.

Después que estos grupos operativos saléeron me percaté de

gque habfa un muevo detenido (no se desde cuando) quien es-

tuvo casi todo el dis con nosotros; pese & que en un comien
to no lo reconoci, cuando lo comenzaron & llamar ''Doc o ma-

tasanos” me di cuenta de que podfa tratarse de Gonzalo Ro-

mero, ya que este habfa sido mencionado en las primeras de-
claraciones de Eduardo; se lﬂtlh; que Romero era una perso

na muy joven, por su voI.

Cerca del mediodfa el capitén Homero regresS con algunos de
sus efectivos, los cuales traian varias personas detenidas,
aunque s6lo pude precisar la presencia de dos mujeres, una
joven que reclamaba wuche por la forma em que la tratabanm

y que por este mismo hecho fue golpeada y la otra una mujer

de edad a la cual llamaban "abuela”, a quiem interrogarom
de inmediato. E1 interrogatoric a la "sbuela" versé sobre
la persona de Maria Isabel Ortega, de sus amistades y de
sus amigos y si habia sido vista por la “abuela” en el ba-
rrio puesto que ambas familias eram vecimas. La detenida
dijo no saber mada, razfm por la cual la trataron mal de

palabra, trayendo miis tarde a unos nifios o nifias, nietos de

aquella a guienes hicieron desminar a su abuela para que

"hablara”;-ella sélo lloraba y tenia muchos problemas de

respiracién; despuls se llevaron a los nifios y los delaron

tranquila.

Al respecto cabe hacer presente que algunos guardiass relsa-
cionaron ese mismo dia a Marfa Isabel Ortega con el asalto
a los bancos, diciendo "ya la vamoa a agarrar”. PFor otra

parte en la tarde de ese dfa lunes manifestaron que habfan



1lo0s asaltos. Ese dia no se nos sirvid comida, lo cual preo-
cupf al capitéin: pero, su orden no fue obedecida por los -
guardias a cuyo cuidado nos dejs en la tarde, debido a que

estos reaccionaron con encjo y frustracifn por haber temido

que quedarse 'en casa" en vez de acompafiar al resto que sa
1i6 con el capitén a actuar a otro lugar.

S6lo al atarceder se nos proporciond té y umos pedazos de
pan; fue entonces que Gonzflo Romero recomendd al 1llamado

Milton algunos remedios para la ulcera de Eduardo Jara.

Esa noche yo quedé muy cerca de una munjer de voz mjy fina
de quien después supe que tenia 23 afios; también supe de
un joven a guien llamaban Sirieo, quien dijo apellidarse
Chagury, que habia estado en Argentina y quiem hablaba in-

glés, francés y frabe, aparte de castellano.

Hago aqui peesente que uno de los guardias hablaba perfec-
tamente ¢l inglés vy conversaba en ese idioma com el sirio.
El inglés que hablhba el guardia mo era britlnico, sino
norteamericano. Por otra parte habia un guardia quehabla-
ba perfectamente el portugués; lo practicsba sélo. Su acen

to era carioca, nativoe. Se entiende que ambos guardias som

chilenos y que normalmente hablaban el castellano con acen-
to chileno.
Fsa misma moche, cuando a través del noticlario de Televi-

sifn Nacional se dijo que la C.N.I. se hizéa casrgo de la

investigacién del asalto a los bancos, los guardias que com
nosotros estaban pusieron mucha atencién; en ese mismo mo-
mento llegh un grupo de los efectivos que habfan salido em
la mafiana y en la tarde al mando del capitén Romero y, re-

firiéndose a las informaclones ¢ imigmmes que tramsmitia

"
- el
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ahi", aludiendo al guardia asf apedado.

1§.-E1 dia martes nos cambiarom de habitacién de a unoc en
uno y comenzzenn & interrogar sobre datos personales a los
detenidos que habian llegado el dia anterior; puedo recor-

dar los siguientes datos: la jovem de vor fima dijo temer

23 afios, donde arrendaba una pieza junto con otros jOvenes

a una sefiora y aunque no escuché ¥ien su nombre completo sé&
que otro de los detenidos, amige de ella, la llamb Poly diri
giéndose a mi, pero creyendo que era ella; cuando le pregun

taron que hacfa dijo que habfa estudiado hasta hace poco se

cretariado INSEC, pero que se habia cambiado a Arsemaleria;

yo dormi com ella dos noches y pude captar que no era muy

alta, que llevaba abrigo de piel y botas largas y que temnia
el pele dlrgo.

Otro de los detenidos de quien puedo dar informacidm es um
joven de unos Z4 fifios, que, segiin dijo, padecia de artritis
generslizada, que debe usar bastéan pero que no le permitieron
llevarlos cuando lo aprehendierom; mo recuerde el nombre ni
pude escuchar nada de lo que el hacia, salvo que vivia en el

misme lugar que la mujer llamada Poly, desde hace mas de dds
afios .

Volviemdndo un poco atrfis, en relacién con el joven sirio
que mencioné ( Chagury), recuerdo que entre sus documentos
se le encontrf la foto de un desnudo fememino que el mani-
festf pertenecer a su polola y haberls tomado ¢l mismo pues
to que mantenia un pequefio laboratorio de fotografia em su

casa; tal era su hobby.

Ese dia nos tomaron nuevamente huellas dactilares a todos
los detenides. En la noche pensé que pasaba algo muy extra
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a acostar. en circunstancias que eso ocurria normalmente a2 las
diez de la noche: en eso, un guardia emtrd y peeguntd em vor
muy baja mi nombre, razfn por la cual pensé que a lo menor

nos dejarfan en libertad.

IZ2- A la mafiana siguiente la "abuela”, que habia permane-
cido el martes en la misma sala que los demis detenidos, ya
no estaba con nosotews; al parecer, se la habfam llevado por

la noche.

Ese dia escuh# voces extrafias, nuevas, voces de hombre. Es-
toy segura que eran nuevos detendidos puesto que los guar-
dias les advirtieron que no se sacaran las vendas. Eram por

lo menos dos voces distintas.

1‘}- A las 7 de la tarde de ese dfa mifrcoles me llamaron

y me hicieron caminar derecho hacia el tiimel por el que ha-
bia entrado subiendo previamente la escalerilla. Al salir;
del tubo df cuatro pasos en terremo plano de concreto encon

trindome de inmediato en un vehiculo metflico, seguramente

un jeep, que se notaba nuevo,jundo con otra persona, hombre
que no supe quien era. Partif el vehfculo, dif una vuelta

a poca velocidad durante unos cinco minutos, como en redon-
do, volviendo al lugar inicial, donde me bajarom y me introdu
jeron a un vehiculo metfilico mas grande, seguraménts un ca-
mifn con lona a los costados y sim puertas por donde entra-
mos. Dos guardias se ubicaron en la parte trasera del ca-

mifn ¥ uno al costado, luego metierom a Eduarde Jara y a otras
personas, detenidos, gue no s5é& guienes eran.

Media hora demoramos, en este cmmifn, en llegar a la ciudad,
sin dar muchas vueltas. De ello me df cuenta por el ruido

de mucho trinsito de vehiculos que escuchaba; ademfis el ca-

- oy o R e 2 -k
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s0 escuché la voz de un vendedoraambulante qme gritaba

|super ochoi” a quien los guardias hicleron callar.

A los quince minutos de haber entrado g la ciudad y sin sa-
lir de ella llegamos a un muevo inmueble, ubicado, a juzgar
por el ruido, en una carretera o avenida por donde alrede-
dor de las 8 de 1a tarde de un dfa de semana, como era aquél,
circulan a mucha velocidad vehfculos de togo tipo. E1 inmue

ble es de dos pisos, por lo menos (esto también fue captado

auditivamente y ademfs se refirié a ello una mujer que es-
taba en la guardia). Al llegar nos hicieron bajar agacha-
dos y caminar rfpido; df unos tess pasos y de inmediato subf
dos o tres peldafios anchos, atravesé una puerta encontrindo

me a2 mano derecha en un amplio salfm alfombrado emn el cual

nos ubicaron a todos los detenidos en varias sillas "univer
sitarias” (tipo escritorio) que 2111 habia. Encendieron u-

na estufa. No puedo afirmar que hubieran mis muebles.

A penas llegamos escuch# los gritos de una mujer a quien

interrogaban en una sala cercana al amplio salémn en que nos
hallibamos, tratindola a gamabates y exigiéndole que entre-
gara alguna informacifn; a esta mujer que no era de nuestro

grupo la puséeron aparte, em otra sila.

Posteriormente pasaron a interrogatorio dos detenidos de
nuestro grupo: el sirio y el joven artritice. Ambos fueron
golpeados y maltratados, y su interrogader cuya vor era pa-

recida a la del hombre gordo que ya he mencionado en el N°

&, les decfia agrvitandozque pertenecia a un comando encarga-
do de vengar la muerte del coromel Vergara, "ya que los ti-

ras, los pacos, los ratis, jntodos esos son una tropa de



vamos 4 intereogar ni a maltratar, sino que ins Yamos a ma
tar". Después de estas palabras el interrogador se fue ¥y
nunca mis regresb a "la casona”. Hago presente que mien-
tras se desarrollaba ese interrogatorio y pueste que los
gritos desmsperados de los torturados resultaban de una des
garradora potencia, los guardias encendieron un magnifice
aparato de radio cassette, F.M. de excelente fidelidad ¥

de gran volumen.

Mientras esto sucedia los guardias accedieron a2 llevarme a
un bafio para asearme, pussto que hacfa dos dfas que me en-
contraba indispussta. Fui conducida a un bafio ubicado em

el mismo piso en que estaba pero al frente del salfn en que

nos encontrabamos; se trata de una sala de bafio amplia, con
dos puertad deeentrada , una frente a la otra y hacia uno

¥y otro lado de las puertas, frente a frente, media tina
sobre la cual hay un sfcalo que obliga a permanecera aga-

chado en la tina y, una tasa comiin y corriemte.

De vuelta a la sala con sillas universitarias y terminado
que fue el interrogatorio de los dos jbvenes detenidos fui
llevaddagunto con "Poly” a otro salém, ubicado al otro la-

do de la puerta de entrada respecto a la otra sala, cubier

to conu una alfombra mis pequefia; allf se nos hizo sentar
en un 5i116n de cuero ubicado frente a una chimenea encem-
dida; el 5i116n era de cuero ¥y no de tevinil, de lo cual

me di cuenta por el tacto y porgque no era frio, como lo es

el tevinil. Pude darme cuenta, o presenti, que aparte de
los guardias habfa allf mis detenidos, por cuamnto fuimos
advertidas de que por ningGn motivo podfamos tratar de ha

blar con nadie. Dorm{ recostada sobre la ilfn-hrl;
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junto al grupo original al primer salfn y permanecimos
alli todo el dia sin mayores novedades. Claro que los guar
dias estaban mis contentos que de costumbre ya que colocaron

varias veces unos cassettes de corridos com letra pornogri

fica acompafiades de chistes obsemos. Mis tarde uno de los
guardias insinud que habia que ir a comprar alge para pasar
da noche y luego volvieron con pisco (el ruido al abrir la
botella era caracterSiticos), varias botellas; pusieron una

mésita y comenizonn a jugar a las cartas. Se detuvieron un

rato ¥ nos acomodaron para acostarnnes colocfindonos a mi y
a "Poly" en un colchbn que trajeron, forrade em lona; nos
amarraron las manos en la pespalda com trapos, las gque fue-

ron desatadas a las tres de la mafiana y atadas nuevamente

pero por adelante.. Allf escuchaba el insistente ruido de
vehiculos pesados, tales como camiones, buses, pulman, ¥
también autombviles que pasaban por fuera, como a una cmm-
dra de la casa por la que parecia ser uma carretera primci

pal. S8lo dos o tres veces escuché ruldos de aviones que

pasaban muy alto.

]"f;:li Bduardo Jara se encontraba em ese lugar. 5e quejaba
mucho del dolor de sus manos, pedia agua, pedfa que lo cam
biaran de posicifn, pero ellos lo retaban. Recuerde que al
rededor de las 3 de la maflana Eduarde se lamentaba mucho y

lo=s guardias, que habfan ¥wehido bastante licoy, reacciona-

ron en forma violenta dindole de patadas. El no se quejé

¥ siguib pidiendo agua y ayuda. Entomnces, uno de los guar-
dias le dijo al otro: "Lo que hay que hacer es pegarle un
buen palo em la cabeza y seguro que asi no molestard a na-

die por un buen rato". Cuando Eduardo muevamente dijo al-
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creo pudo ser vun palo en la cabeza; después de este golpe seco
Eduardo quedé aturdido, dejé de hablar o de quejarse duran

te tres horas. Por la mafiana nuevamente comenid a quejar-

se v, en estado deplorable se dirigié a los guardias di-

ciéndoles: "vo quiero ayudarlos a ustedes, pero por favor

no me maten”. Yo pienso que este golpe que le diewon pudo
haberle causado el traumatismo que lo llevé a la muerte, -

aunque yvo siempre crei que no nos matarfan, pues nos habian

prometide dejarnos con vida. Debo decirques los jefes de
la organizacidn a cargo de nuestro secuestro mp volvieron a

aparecer nunca mis.

|

L¢hi.'_ Por la mafiana nos dieron desayuno vy estuvimos sin
novedad alrededor del mediodia, cuando me hicierom pararme
y me¢ llevaron a una habitacifn, advirtiéndome que no abrie
ra los ojos para nada ya que me sacarian las vendas, los que

hicieron, ponifndome en su lugar telas adhesivas pequefiitas
que me taparon los pirpados. Habfa allf varias mujeres que

se rieron de mi debido a mi aspecto deplorable.

Me hicieron salir de la casona por el mismo lugar de emtra
da, como a la 1 de la tarde, del brazo de un gmardia. Bajé
losspocos escalones y luego de caminar por tierra umos 10

pasos en linea recta sin bajar ni subir ningta otro peldafio,

fui subida & un vehiculo "VAN" (Vehiculo modermo tipo lie-
bre) con puertas de corredera laterales y traserag, subien
deo especificamente por la lateral. Dentro del vehiculo

nos pusieron otra venda encima - habia en el otros guardias-

y nos dijeron que estarfamos alli un buen rato sin movernos.

En esa situacifém estuve warias horas hasta que accedieando
a un ofrecimiento de los guardias, pedi! me llevaran & un

hafia Yo arg A= nerhe  Pete hafio s encuentra nhicado
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va en otro edificio situado frente a la "casona" o bien a
aquel seeingresa por otra puerta g8l mismo inmueble. Lo -
cierto es que, won mis ojos vendados, caminé pisando tierra,
con toda seguridad, em direccifn hacia el lado contrario a
aquel del que habfa salido de la casa; caminé unos veinte
metros, pisando de vez em cuando al parecer pasto silvestre,
rosando alglin &rbol y entrando,directamente desde la inter-

periea, a un bafio grande muy iluminado. En el, al contrario

de otros bafios, entrevi azulejos. A la entrada, varios la-

vamanos, que podia entrever no dificilmente a travis de las

pequefias vendas; se trataba de lavamanos grandes, con agua

caliente (la probE&), modernos, cada uno de ellos com reci-
pientes conteniendo jabbm 1iquido, muy fino. Habia también
varias casas de W.C. y yo escuchaba ¢l funcionamiento de to

dos los essanques; los WC. se encontraban em fila paralela

a los lavamanos. FEl bafio tenia un ambiente muy agradable,

desolorizado vy limpio.

Al regresar al vehiculo hice el mismo recorrideo.

Cerca del vehiculo transitaba mucha gente y debo recordar
ahora que, cuando a la 1 de la tarde nos subieron a €1, es-
cuchf# varias voces de nifios y llantos de guaguas y voces de

mujeres.

En ¢l wehfmotdél estuvimos hasta cerca de la medienoche, sien
do bien atendidos, incluso Bduarde a quien cambiabandde po
sicifn cada vezr que lo pedia. Postetiormente me sacaron a

mi y luego a #duardo y mos introdujeron en otro vehiculo me

tllimip al parecer un Land Rover y vimo un guardia para
preguntarme por mis efectos persomales, tratamndo de identki-

ficar especialmente las caracterfiiticas de mi cartera y ha-



buscar la chagueta de Eduarde, pero nunca nos devolvif todos
esos elementos; ellos quedaron en poder de los secuestrado-

Tas.

Luego, otro guardias que verificd el mal estado en que se en
contraba Fduardo le hizo masajes con lo cual se recuperd
bastante. Posteriormente, me llevaron nuevamente a ese ba
fio colectivo y elegante donde me quitaron las venditas
chicas, me hicieron lavarme la cara y me pusieron un papel
¥ un trapo amarrado, tapindome los ojes; al salir permane-
¢l diez minutos de pie en el camino de tierra acompafiada de

un guardia; entonces escuch@ que llegaban al lugar por lo

menos tres autombviles. Me gatrodujeron en un auto moder-
no chico, pequefio, de cuatro puertas, alfombrado, con ra-
dio, motor suave ¥y, en fin, olor a auto nuevo; luego pusie

ron allf a 3duardoe. Estuvimos como una hora en el auto.

Cerca de 1lis 2 de la mafiana llegaron dos individuos uno de
los cuales se puso al volante y el otro al lado de Eduardo;
nos hicieron agacharnes y el vehiculo emprendid carrera muy
veloz, mientras los otros autos también se preparaban para

salir.

lef'ﬂ# - Luego de 20 minutos de veloz marcha por carretera
pavimentada, entramos en un camino de tierra y mas o menos
quince minutos mis tarde, marchando mfs lentamente, el vehi
culo se detuvo. Allf nos hicieron bajar,,me hicierom ca-

minar unos meteos y tenderme unos meteos boca abajo; a

Eduardo lo empujaromn y cayb6 encima mfo. Luego me dijerom
que contara Hesde 20 en forma regresiva (pensé que nos i-
ban a matar) y cuando iba en #i mitad sentf que el auto re

trocelfa, daba la wrelta vy se Mlejshs rapidamente. Cuan-

do "Verusd al cero mr == A411F mna sanBl T1a v+~ 's v 1a =
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ré al suelo; actualmente esti em poder de los servicios

de investigaciones. Traté de quitarle la venda a el, pero

sule pude cortarla con los dientes (esta venda quedf en la

Posta N°4). Lo primero que vi fue que Eduardo tenfa la vis
ta extraviada, le hice un poco de masaje y parecib reaccio

nar un poco; lo arrastrf$ hacia la luz del camino y lu pude
pude examinar, estaba sin zapa®os, comn sus calcetines moja-

dos y presentaba profundas heridas en las mufiecas, ademfis

de guemaduras en los tobillos ¥ em los lablos, ¥y comtusio-
nes en la frente y la mariz. Entonces de pregunté si habfia

sido torturado, paraicularmente em la "parrilla" elé&ctrica

a lo que me respondif positivamente. Empezamos a caminar
hacia las luces y por el caminc me encontré con dos hombres
a quienes expliqué do sucedido; me dijeron que estaba em

La Relna, sector de parcelas pero no guisierem ayudarme.

Luego caminamos un poco mas a la derecha donde habfa una ca
sa modesta con sus luces enceddidas, cuyos moradores se aso
maron pero no quisierom salir; tampoco me ayudd el ciudador

de otra casa cercara quien me dijo que me emcomtraba Ven

calle Valenzuela Pulklma y que caminara hacia abajo hasta
calle Nicanor Plaza donde encontraffia una Tenencia de Cara-
bineros. En esa esquina Eduardo me dijo que no podfilamas
¥y que siguiera yo sola a buscar ayuda; lo acomod& bajo un

firbol ¥ le puse mi chaquetfn abrigfndele las piernas y las

maAnos con su gorro. Caminé una cuadra por Nicanor Plaza
vy una sefiora vecina llamfiodesde su casa a la Tenencia y de
allf llamaron a la ambulamcia. Yo volvi a la esquina a ver

a Eduardo com quien estuve no mfiasde cinco minutos velvien-

B o Tom e dmmIdm dmmdes habhPFfaanTThiamede = Ta " =t F=F



la media hora llegh la ambulancia. Recogieron a Eduardo ¥y
nos subimos al vehiculo. El enfermero dijo: "este hombre
estd cargado con corriente),agregando que habia que llevar
lo a 1la Posta Central, pero llamando por radio le dijerom

que lo llevara a la Posta 4. Llegamos a esa Posta pasadas

las tres de la mafiana donde revisaron a Eduardo y luego a
mi.
Cuando conversaba con un médico llegd un carabinero dimidn

do que me llevaba en carficter de detenida 18a. Comisaria;

Al111 presté declaracibtm al Capitfin Lillo, del turno de no-
che, quien lidamb airededor de las 4 AM. a la Comisarfia de
la Cisterna para comprober mi domicilio, 2l mismo tiempo
que redactaba um jarte u oficioc de carificter reservado dando
cuenta del secuestro. Alredldor de las 7 y media volvié

2 llamar a la Comisaria La Cisterna para ver s5i se habia
ratificadoe mi domicilio, ¥y como le dijeron que no se enfu-

recif por no haber sido atendida aln una solicitud formula

da hacia 3 1/2 horas en caracter de urgente.

'g“{;q- Como a las 8 1/2 de la mafiama el Comisario me dijo
que habia unas personas que geerfan hablar commige.. El nmne
me djjo quieme: eran ni yo se lo pregunté cuando entré a la

salita donde »: esperaban dos hombres.

A Aqué&l que m¢ abrif ka puerta, el mis joven,me parecid
haberlo viste en alguna parte, pero no pude precisar donde
¥y lo miré tan insistentemente que el se dif cuemta que
estaba tratanlo de reconocerlo; el etro tambifn me parecié
conocldo; est) podria ser una coimcidencia, pero las des-
eripciones de estos dos corresponden mas o menos a dos de

los individucs que alcancé a ver entre &os secuestradores.
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qze de investigaciones. Bruscamente pid{urnn mis datos

personales y me preguntaron si reconocerfa a alguno de los
secuestradores. Le dije sinceramente al mis joven que el;

mismo era muy parecido a uno de ellos, ante lo cual se miréd

con el otro individuo, quiem cada wez que yo lo miraba me
quitaba la cara y se agachaba a escribir.

Antes de salir de la comisarfa, el comisaric me dhjec firmar
un libro de citaciones, momento el el cual le pregunté si
los dos hombres con quienes habfa hablado pertenecian real-
mente a investigaciomes, a lo cual aquel me respondif posi-

tivamente. Posteriormente vi a los dos agentes despedirse

del Codisario antes de que familiares y vecinos me llevaram

a mi domicilio.

Ja'r_ Debo dejar constancia que aparte del apremio y las
amenazas tecibidas durante désspcimetpre dimande mi secuesw
tro, desde o1 5" dia en adelante no se me molestd mayormente
Desde el comienzo algunos guardias me advirtierom que no

tuviera mayor preocupacifn porque” la cosa mo era commigo”

Un dia que not& mi venda suelta, temiendo que al dormir se

me pudiera correr ¥y ello impidiera mi posterierlliberacién,
ped! a uno de los guardias que me reforzara las vendas y el
me enrolld un pafiuelo apretéindolo yn tormo a mis ojos y ore

ja, dejando &stas retorcidas, y colocéndome otro pafio encima,

lo sual me provoch dolores intensos que soporté durante dos

dias, dejandome una marca em la nari:c.

.- Uno de los interrogadores se dirigié em unma oportumi
dad a mf, para preguntarme por un tal Fabio; me dié su
apellido pero yo no lo recuerdo. Entonces me dijo que aca-

haba de morir en interracatnarin W ma Addn danda - -



oido a Eduardo a hablar de Fabio con una persona.

2‘- Debo sefialar que, ademis de los nombrados, en el pri
mer lugar de detenciln supe también de la presencia como de
tenido de un sefior Pérez Jarpa o algo parecido y de otros

que decfan ser psiquiatras.

“72f.- Debo hacer presente asimismo que en el primer lugar
de detencifm en que se me mantuvo, supe de la presencia de
dos puardias del sexo femenino: una era %a l;uilda Soledad,

quien me acompafiaba al bafio; noté que era mfis baja gque yo,

que Sus manos eran pequefias y delgadas, su voz suave, que
era mis joven y gque wamdlm siempre un muy fino perfume. A
la otra apodaban Pinina y el dia em que ocurrieron los asal
tos a los bancos, ella le desed buena suerte y lesppdddd

que se cuidaran & los guardias que, en grupos de a dos, fue

ron distribuidos por el capitin Homero.
'r_ﬁi‘i- Como primera conclusifn, puedo decir que los respon-
sables del secuestro y de la muerte de Eduardo Jara Arave-

na constituyen o formam parte de una organizacifm, dotada

de muchos recursos, capaz de mantener a NUMeTOSas personas
privadas de libertad y cuya finalidad mas inmediata me pa-
recid la de reunir datos de caracter politico sobre los de
tenidos. Se trata, ademfs, de una orgamizacidn jerarquiza
da cuyos rangos equivalen a los del orden militar. Puedo
recordar aquf también que durante wi estadfa enm el primer

recinto de detencién, uno de los guaddias dijo un dfa a otro:

"estoy aburrido aquf, v sé& que mi comandante (..... ) me

quiere llevar a Punta Arenas.

,y M- Estimo que durante losnumbeve dfas que se prolongd

mi secuestro actud un nimero no inferier a 35 individuos;

a " - - -
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estructura que incluye: dos inmuebles grandes, uno de ellos
con salas alfombradas, con chimenea, y amplios y conforta-
bles bafios colectivos; por lo miis bajo quince vehiculos en
tre camicnetas, automfviles, motos, jeeps, vy camiones; telé
fonos (por lo bajo cuatro); méquinas de escribir, radios y
televisores; kardex metflicos, mesas, bancas de madera largas,

sillas universitarias y otras de diferente estilo; bandejas

de comida tipo casino, tasas pldsticas y de losa, implemen-

tos de cocina, unncnrrn!éﬁn dad Eu&di A veces nos tralan
? ;‘—3 [N ':. '\-r'-r','.i o

el almuerzo, etc. = 55 £
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